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Life

Riflessi di colore, ritmo di stile

Life ¢ la collezione di brick in formato 4,8x45 cm pensata per rivestire
pareti con uno stile caldo, vibrante e materico.
La graniglia ceramica ad alta trasparenza dona profondita e brillantezza,
creando un effetto quasi tridimensionale mentre la superficie lucida,
irregolare e lievemente ondulata richiama I'artigianalita delle maioliche

mediterranee.

| colori, ispirati ai paesaggi desertici e ai toni speziati del Mediterraneo,
offrono accostamenti intensi e ricchi di personalita.

Adatta anche per piscine e ambienti esterni, Life unisce estetica e

performance tecniche grazie al gres porcellanato smaltato.
Un rivestimento dal forte impatto sensoriale, capace di trasformare ogni
spazio in un ambiente suggestivo e contemporaneo.

Reflections of color, rhythm of style
Life is a collection of 4.8x45 cm brick
designed to clad walls with a warm,
vibrant, and textured style.

The highly transparent ceramic grit
lends depth and brilliance, creating an
almost three-dimensional effect, while
the shiny, irregular, and slightly wavy
surface recalls the craftsmanship of
Mediterranean majolica.

The colors, inspired by desert
landscapes and the spicy tones

of the Mediterranean, offer intense
combinations rich in personality.

Also suitable for swimming pools and
outdoor environments, Life combines
aesthetics and technical performance
thanks to glazed porcelain stoneware.
A covering with a strong sensory impact,
capable of transforming any space into
an evocative and contemporary setting.

Reflets de couleur, rythme de style
Life est la collection de brick au format
4,8x45 cm congue pour reveétir les murs
avec un style chaleureux, vibrant et
matiere.

Le grain céramique a haute
transparence apporte profondeur

et brillance, créant un effet presque
tridimensionnel, tandis que la surface
prillante, irréguliere et légérement
ondulée rappelle I'artisanat des
majoliques mediterranéennes.

Les couleurs, inspirées des paysages
désertiques et des tons épicés de la
Méditerranée, offrent des associations
intenses et riches en personnalité.
Egalement adaptée aux piscines et aux
environnements extérieurs, Life allie
esthétique et performances techniques
grace au gres cérame eémaillé.

Un revétement au fort impact sensoriel,
capable de transformer chaque espace
en un lieu suggestif et contemporain.

Farbreflexe, Stilrhythmus

Life ist die Kollektion brick im Format
4,8x45 cm, die entworfen wurde, um
Wénde mit einem warmen, lebendigen
und materiellen Stil zu verkleiden.

Das hochtransparente Keramikgranulat
verleiht Tiefe und Brillanz und erzeugt
einen fast dreidimensionalen Effekt,
wahrend die glanzende, unregelmaBige
und leicht wellige Oberflache an die
Handwerkskunst mediterraner Majolika
erinnert.

Die Farben, inspiriert von
Wustenlandschaften und den wirzigen
Tonen des Mittelmeers, bieten intensive
und charakterstarke Kombinationen.
Auch fur Schwimmbader und
AuBenbereiche geeignet, vereint Life
Asthetik und technische Leistung dank
des glasierten Feinsteinzeugs.

Eine Verkleidung mit starker
sensorischer Wirkung, die jeden Raum
in ein stimmungsvolles und zeitgemaBes
Ambiente verwandeln kann.

4,8x45 2"x18"
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GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE




Palette cromatica

Color palette / Palette de couleurs / Farbpalette

Ivory

Chocolate

Turquoise

Black
Petrol
Sea Water
Light Grey
White
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3D Slide

11 ritmo morbido delle dune ceramiche

La struttura 3D Slide reinterpreta il concetto di tridimensionalita
con due rilievi morbidi e sinuosi, ispirati alle forme naturali delle
dune e delle gobbe di un cammello.

Il formato brick 4,8x45 cm esalta il ritmo visivo della posa,
creando giochi di luce e ombra sempre nuovi.

Una proposta audace e tattile che unisce movimento e armonia,

perfetta per ambienti di forte personalita.
Disponibile in tutti i 10 colori della collezione, per massima

liberta compositiva.

The soft rhythm of ceramic dunes
The Slide 3D structure reinterprets the
concept of dimensionality with two soft,
sinuous reliefs, inspired by the natural
forms of dunes and camel humps.

The 4,8x45 cm brick format enhances
the visual rhythm of the installation,
creating ever-changing plays of light
and shadow. An audacious and tactile
proposal that combines movement and
harmony, perfect for spaces with strong
personality. Available in all 10 collection
colors for maximum design freedom.

Le rythme doux des dunes
céramiques

La structure 3D Slide réinterpréete le
concept de tridimensionnalité avec
deux reliefs doux et sinueux, inspirés
des formes naturelles des dunes et des
bosses de chameau. Le format brique
4,8x45 cm exalte le rythme visuel de

la pose, créant des jeux de lumiere

et d'ombre toujours renouvelés. Une
proposition audacieuse et tactile qui unit
mouvement et harmonie, parfaite pour
les environnements a forte personnalité.
Disponible dans les 10 couleurs

de la collection pour une liberté de
composition maximale.

Der sanfte Rhythmus der
Keramikdiinen

Die 3D-Struktur Slide interpretiert das
Konzept der Dreidimensionalitat neu
mit zwei weichen, geschwungenen
Reliefs, inspiriert von den nattrlichen
Formen von Dunen und Kamelhéckern.
Das Ziegelformat 4,8x45 cm betont
den visuellen Rhythmus der Verlegung
und erzeugt immer neue Licht- und
Schattenspiele. Ein kihner und
haptischer Vorschlag, der Bewegung
und Harmonie vereint, perfekt fir Raume
mit starker Personlichkeit. Erhéltlich

in allen 10 Farben der Kollektion fur
maximale Gestaltungsfreiheit.
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Profondo, avvolgente, sofisticato

Deep, enveloping, sophisticated
Black is the color that speaks softly, yet
leaves an indelible mark. Pure elegance,
sculpted into the material, where every
reflection carries weight.

Black

Black & il colore che parla sottovoce, ma lascia
un’'impronta indelebile. Eleganza pura, scolpita
nella materia, dove ogni riflesso ha un peso.

Profond, enveloppant, sophistiqué
Le noir est la couleur qui parle a voix
basse, mais laisse une empreinte
indélébile. Pure élégance, sculptée
dans la matiere, ou chaque reflet a son
importance.

Tief, umhiillend, raffiniert

Schwarz ist die Farbe, die leise spricht,
aber einen unausléschlichen Eindruck
hinterlasst. Reine Eleganz, in die Materie
gemeiBelt, wo jeder Reflex Gewicht hat.
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Life Petrol 4,8x4
Life 3D Slide Petrol 4,8x45

floor ‘
Cruda Avorio 60x120 rett.

Petrol

Forte, magnetico, misterioso

E il colore della profondita interiore, dove il silenzio si fa
materia e parla con voce sommessa.

Un blu intenso, come acque scure attraversate dalla
luce, evocando quiete e mistero.

Strong, magnetic, mysterious

It's the color of inner depth, where
silence becomes matter and speaks in a
hushed voice. An intense blue, like dark
waters touched by light, evoking calm
and mystery.

Fort, magnétique, mystérieux

C'est la couleur de la profondeur
intérieure, la ou le silence se fait matiere
et parle d'une voix feutrée. Un bleu
intense, comme des eaux sombres
traversées par la lumiéere, évoquant le
calme et le mystére.

Stark, magnetisch, geheimnisvoll

Es ist die Farbe der inneren Tiefe, wo Stille
Materie wird und mit gedéampfter Stimme
spricht. Ein intensives Blau, wie dunkle,
vom Licht durchdrungene Gewasser, das
Ruhe und Geheimnis evoziert.

15
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Sea Water

Respiro calmo, quiete e profondita

Sea Water € una sfumatura d’acqua chiara, dove
luce e materia si incontrano. Riflette il silenzio del
mare e lo trasforma in equilibrio visivo.

Una tonalita essenziale che rilassa e avvolge.

Calm breath, tranquility, and depth Souffle calme, quiétude et profondeur

Sea Water is a shade of clear water, Sea Water est une nuance d'eau claire,

where light and material meet. It reflects ou lumiere et matiére se rencontrent.

the silence of the sea and transforms it Elle reflete le silence de la mer et

into visual balance. An essential hue that  le transforme en équilibre visuel.

relaxes and envelops. Une tonalité essentielle qui relaxe et
enveloppe.

Ruhiger Atem, Stille und Tiefe

Sea Water ist ein klarer Wasserfarbton,
wo Licht und Material aufeinandertreffen.
Er spiegelt die Stille des Meeres sfear i
wider und verwandelt sie in visuelles ;s pool
Gleichgewicht. Ein essenzieller Farbton, Life Sea Water.

der entspannt und umhuilit.

17



wall & counter
Life Light Grey 4,8x45

top
Volcano Dark 120x280 rett.

floor
Volcano Dark 100x100 rett. h20

Light Grey

Contemporaneo, essenziale, delicato

Una sfumatura sospesa, come nebbia leggera
su una superficie quieta. Light Grey & luce velata,
morbida, sempre in equilibrio.

Un colore che accompagna, non impone.

Contemporary, essential, delicate

A suspended shade, like light mist on a
quiet surface. Light Grey is veiled, soft
light, always in balance. A color that
accompanies, it doesn't impose.

Contemporain, essentiel, délicat
Une nuance suspendue, comme une
|égere brume sur une surface paisible.
Le Gris Clair est une lumiére voilée,
douce, toujours en équilibre.

Une couleur qui accompagne, elle
n'impose pas.

Zeitgenéssisch, essentiell, zart

Ein schwebender Farbton, wie leichter
Nebel auf einer ruhigen Oberflache.
Hellgrau ist verschleiertes, weiches
Licht, stets im Gleichgewicht. Eine
Farbe, die begleitet, nicht aufdrangt.

19
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Clear, suspended, ethereal Clair, suspendu, éthéré Klar, schwebend, atherisch

Visual silence, light inhabiting matter. Silence visuel, lumiére qui habite la Visuelle Stille, Licht, das die Materie

A tone that opens, expands, and leaves matiere. Un ton qui ouvre, dilate, laisse bewohnt. Ein Ton, der &ffnet, erweitert
room for imagination. Simplicity elevated place a l'imagination. La simplicité und Raum fur die Vorstellungskraft lasst.

to a gesture.

White

Chiaro, sospeso, etereo

Silenzio visivo, luce che abita la materia.
Un tono che apre, espande, lascia spazio allimmaginazione.
La semplicita elevata a gesto.

élevée au rang de geste. Einfachheit, erhoben zur Geste.

!
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wall
Life White 4,8x45

floor
Dream Honey 24x150
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Warm, natural, soft

A nuance that recalls light sands and
smooth surfaces.

Ivory is warmth, soft light, living matter.
A color that tells a story, without
speaking.

Chaud, naturel, doux

Ivory

Caldo, naturale, morbido

Una sfumatura che richiama sabbie
chiare e superfici levigate.

lvory e calore, luce tenue, materia viva.
Un colore che racconta, senza parlare.

Warm, natiirlich, weich

Une nuance qui évoque les sables clairs ~ Ein Farbton, der an helle Sandstrande

et les surfaces lisses.

und glatte Oberflachen erinnert.

Ivory est chaleur, lumiére douce, matiere Ivory ist Warme, sanftes Licht, lebendige
vivante. Une couleur qui raconte, sans Materie. Eine Farbe, die spricht, ohne

parler.

Worte zu benutzen.

23



Decisive, vibrant, earthy

Dijon is warmth that becomes a surface,
deep and enveloping. A rich nuance,
reminiscent of spices, clay, and sun.

A choice that furnishes with gentle
strength.

Dijon

Deciso, vibrante, terroso

Dijon & calore che si fa superficie, profondo e avvolgente.
Una sfumatura ricca, che richiama spezie, argilla e sole.
Una scelta che arreda con forza gentile.

Décisif, vibrant, terreux

Dijon, c'est une chaleur qui se fait
surface, profonde et enveloppante.
Une nuance riche, qui évoque les
épices, l'argile et le soleil. Un choix qui
meuble avec une douce force.

Entschlossen, lebendig, erdig

Dijon ist Warme, die zur Oberflache wird,
tief und umhtllend. Ein reicher Farbton,
der an GewUrze, Lehm und Sonne
erinnert. Eine Wahl, die mit sanfter Starke
einrichtet.
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Life Dijon 4,8x45

Life 3D Slide Dijon 4,8x45
If
If top

ialrllova Calacatta Gold 120x280 rett.
I
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wall
Life Chocolate 4,8x45
Life 3D Slide Chocolate 4,8x45

floor
Cruda Beige 100x100 rett.

Chocolate

Ricco, corposo, autentico

La profondita calda e silenziosa della terra scura, evoca
atmosfere intime e avvolgenti. Le sue sfumature donano alla
superficie una matericita elegante e senza tempo.

E una tonalitd che parla di radici e di raffinata naturalezza.

Rich, full-bodied, authentic

The warm, silent depth of dark earth
evokes intimate and enveloping
atmospheres. Its nuances lend the
surface an elegant and timeless
materiality. It's a shade that speaks of
roots and refined naturalness.

Riche, corsé, authentique

La profondeur chaude et silencieuse

de la terre sombre évoque des
atmospheéres intimes et enveloppantes.
Ses nuances conferent a la surface une
matérialité élégante et intemporelle.
C'est une tonalité qui parle de racines et
de naturelle sophistication.

Reichhaltig, vollmundig, authentisch
Die warme, stille Tiefe der dunklen
Erde evoziert intime und umhullende
Atmosphéren. lhre Nuancen verleinen
der Oberflache eine elegante und
zeitlose Materialitat. Es ist ein Farbton,
der von Wurzeln und raffinierter
Naturlichkeit spricht.

27



Turquoise

Mediterraneo, leggero, brillante

Turquoise & un’energia leggera che attraversa
lo spazio con naturalezza.

Un azzurro brillante, solare, che ricorda
ceramiche antiche e cieli limpidi.

Una tonalita che ravviva, senza mai stancare.

28

Mediterranean, light, brilliant Méditerranéen, Iéger, brillant
Turquoise is a light energy that flows Turquoise est une énergie légere qui
through space with natural ease. traverse l'espace avec naturel. Un bleu
A brilliant, sunny blue, reminiscent of vif et solaire, qui rappelle les céramiques
ancient ceramics and clear skies. anciennes et les ciels limpides. Une

A shade that invigorates without ever tonalité qui ravive, sans jamais lasser.

becoming tiring.

Mediterran, leicht, brillant

Turkis ist eine leichte Energie, die sich
muUhelos durch den Raum bewegt.
Ein leuchtendes, sonniges Blau, das
an antike Keramik und klare Himmel e

erinnert. Ein Farbton, der belebt, ohne ‘v : . . 4’8‘)’(ng
jemals zu ermtden. i

top
old 120x280 rett.




wall & counter
Life Dark Green 4,8x45

top
Canova Breccia Capraia 163x324

floor
Cruda Beige 100x100 rett.

Dark Green

Organico, intenso, rustico

Con le sue sfumature intense e vellutate, dona agli spazi
un’eleganza misteriosa e rigenerante. E un colore che respira
calma e solidita, capace di connettere I'architettura alla vita
vegetale e alla sua bellezza senza tempo.

Organic, intense, rustic

With its intense and velvety nuances,

it lends spaces a mysterious and
regenerating elegance. It's a color that
breathes calm and solidity, capable of
connecting architecture to plant life and
its timeless beauty.

Organique, intense, rustique

Avec ses nuances intenses et veloutées,
il confere aux espaces une élégance
mystérieuse et régénérante. C'est une
couleur qui respire le calme et la solidité,
capable de connecter I'architecture a la
vie végétale et a sa beauté intemporelle.

Organisch, intensiv, rustikal

Mit seinen intensiven und samtigen
Nuancen verleiht er Raumen eine
geheimnisvolle und regenerierende
Eleganz. Es ist eine Farbe, die Ruhe
und Soliditat ausstrahlt und Architektur
mit der Pflanzenwelt und ihrer zeitlosen
Schodnheit verbinden kann.
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Schemi di posa

Laying patterns / Schémas de pose / Verlegemuster

Tutti i layout possono essere realizzati sia in verticale che in orizzontale.
All layouts can be arranged either vertically or horizontally.

Pattern 1

3D Slide  50%

Fondo 50%

Pattern 4

3D Slide  25%

Fondo 75%

Pattern 2

3D Slide 25%

Fondo 75%

Pattern 5

3D Slide  25%

Fondo 75%

Pattern 3

3D Slide  50%

Fondo 50%

Pattern 6

3D Slide  60%

Fondo 30%

Scheda tecnica

Technical sheet / Fiche technique / Technisches Datenblatt

] |
3D Slide
4,8x45 4,8x45
(2"x18”) (2"x18")
BLACK J93840 J93890
PETROL J93846 J93896
' SEA WATER J93847 J93897
LIGHT GREY J93845 J93895
g WHITE J93849 J93899
: ‘ IVORY J93844 J93894
7 DIJON J93843 J93893
CHOCOLATE J93841 J93891
TURQUOISE J93848 J93898
DARK GREEN J93842 J93892
s o5 mm 95 mm
KG/M2 20,09 19,86
PZ/BOX 32 32
M2/BOX 0,69 0,69
BOX/PALLET 66 66
M?/PALLET 45,54 45,54
KG/PALLET 914,76 904,20
CODICE PREZZO B M421 H M459

Contributo spese imballo 20,00/pal (netto) - Packing charges 20,00/pal (net)

Quarter Round
1,4x45
('/5"x18”)

J93860

J93866

J93867

J93865

J93869

J93864

J93863

J93861

J93868

J93862

® P100

Dettaglio quarter round - Quarter round detail

Sezione - Section

Chocolate, Dark
Green, Black, Sea Light Grey,

Water, Dijon, Petrol Turquoise White, Ivory

Gl REIN R RCNR RN VYR IS

\Z4

<0,3% A-HA-LA 0K > 45 N/mm? 6 5 Classe IV Classe IV Classe V

Dcof: <0,42
Pendulum:
Dry >36 - Wet 25-35
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ﬂCERAMICA RONDINE SI CARATTERIZZA PER LA SOSTENIBILITA SOCIALE ED AMBIENTALE:
PER QUESTO ABBIAMO RACCOLTO GLI APPROFONDIMENTI
IN QR CODE PRONTI PER LA CONSULTAZIONE.

Ceramica Rondine is characterized by social and environmental sustainability:
that's why we have gathered further information in QR Codes ready for consultation.

Ceramica Rondine se caractérise par sa durabilité sociale et environnementale:
clest pourquoi nous avons rassemblé des informations complémentaires sous forme de QR Codes préts a étre consultés.

Ceramica Rondine zeichnet sich durch soziale und Umwelt-Nachhaltigkeit aus:
Deshalb haben wir weiterfiihrende Informationen in QR-Codes gesammelt, die zur Konsultation bereitstehen.

Legenda Caratteristiche Tecniche Certificazioni
Legend Technical Properties Certifications
Légende Propriétés Techniques Certifications
Legende Technische Eigenschaften Zertifizierungen

Condizioni generali di vendita Consigli di posa
General Sales Conditions Installation tips

Conditions Générales de Vente Conseils d'Installation

Allgemeine Verkaufsbedingungen Installationshinweise

Schemi di posa Prodotti per la pulizia
Laying Sketch Cleaning products
Schéma de Pose Produits de Nettoyage
Verlegeplan Reinigungsprodukte
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